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Proposition de résolution concernant le
rehaussement du statut de la
Délégation générale palestinienne à
Bruxelles

(Nouvel intitulé)

Le Sénat,

A. vu les dispositions du 6 février 1993 prises par
le ministre des Affaires étrangères de l'époque,
M. W. Claes, applicables à la Représentation palesti-
nienne à Bruxelles;

B. vu la résolution relative à la reconnaissance de
l'État palestinien en septembre 2011 (doc. Sénat, no 5-
1109/4) du Sénat de Belgique adoptée le 14 juillet
2011;
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Voorstel van resolutie betreffende de
statusverhoging van de algemene
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«Diplomatieke Zending »

TEKST AANGENOMEN
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DE BUITENLANDSE BETREKKINGEN EN
VOOR DE LANDSVERDEDIGING

Voorstel van resolutie betreffende de
statusverhoging van de algemene
Palestijnse Afvaardiging in Brussel

(Nieuw opschrift)

De Senaat,

A. gelet op de maatregelen van 6 februari 1993 die
de toenmalige minister van Buitenlandse Zaken, de
heer W. Claes, heeft genomen inzake de Palestijnse
Vertegenwoordiging in Brussel;

B. gelet op de resolutie met betrekking tot de
erkenning van de Palestijnse Staat in september 2011
(stuk Senaat, nr. 5-1109/4) die de Belgische Senaat op
14 juli 2011 heeft aangenomen;

Zie :

Stukken van de Senaat :

5-1234 - 2010/2011 :

Nr. 1 : Voorstel van resolutie van mevrouw Arena c.s.

5-1234 - 2011/2012 :

Nrs. 2 en 3 : Amendementen.

Nr. 4 : Verslag.
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C. vu la résolution 43/177 du 15 décembre 1988 de
l'Assemblée générale des Nations unies, qui a pris acte
de la proclamation de l'État palestinien par le Conseil
national palestinien, le 15 novembre 1988;

D. vu les diverses résolutions du Conseil de
sécurité des Nations unies plaidant pour la reconnais-
sance d'un État palestinien;

E. vu les lettres de reconnaissance mutuelle du
10 septembre 1993 échangées par Israël et l'Organisa-
tion de libération de la Palestine et où M. Yasser
Arafat a reconnu « le droit de l'État d'Israël à vivre en
paix et dans la sécurité » et où il a déclaré comme
« inopérants et non valides les points de la Charte
palestinienne niant le droit d'Israël à exister »;

F. vu la Convention de Vienne de 1961 sur les
relations diplomatiques;

G. considérant les récentes décisions de la France,
de l'Espagne, de l'Irlande, du Portugal, du Royaume-
Uni, de la Norvège et de l'Allemagne de rehausser le
statut de la représentation diplomatique palestinienne;

H. considérant les efforts de l'Autorité palesti-
nienne dans le cadre du Plan de réformes et de
développement palestinien financé par la Conférence
des donateurs de 2007 sur trois ans (2008-2010) afin
de réformer l'administration ainsi que de doter le futur
État palestinien d'institutions fonctionnelles et d'une
économie viable;

I. considérant les déclarations de l'Organisation des
Nations unies se basant sur le rapport d'avril 2011 du
Bureau du coordonnateur spécial des Nations unies
pour le processus de paix au Moyen-Orient estimant
que « l'Autorité palestinienne est prête à gouverner un
potentiel État de Palestine »;

J. considérant les déclarations de la Banque mon-
diale et son rapport de septembre 2010 qui indique :
« Si l'Autorité palestinienne maintient sa performance
actuelle en matière de renforcement des institutions et
d'accès aux services publics, elle est en bonne voie
pour établir un État dans un proche avenir »;

K. considérant le récent rapport du Fonds moné-
taire international (FMI) concluant que « l'Autorité
palestinienne est désormais capable de mener la
politique économique solide qu'on attend d'un futur
État palestinien viable »,

Invite le gouvernement,

1. à porter le statut de la représentation palesti-
nienne à Bruxelles à un niveau qui soit comparable
avec celui désormais en vigueur chez la plupart de nos
partenaires européens;

C. gelet op resolutie 43/177 van 15 december 1988
van de Algemene Vergadering van de Verenigde
Naties, waarin zij kennis neemt van het uitroepen
van de Palestijnse Staat door de Palestijnse Nationale
Raad op 15 november 1988;

D. gelet op de verschillende resoluties van de VN-
Veiligheidsraad die de erkenning van een Palestijnse
Staat bepleiten;

E. gelet op de brieven van wederzijdse erkenning
van 10 september 1993 die tussen Israël en de
Palestijnse Bevrijdingsorganisatie werden uitgewis-
seld, waarin de heer Yasser Arafat het recht van Israël
om in vrede en veiligheid te leven erkende en waarin
hij stelde dat de punten van het Palestijns Handvest
waarin Israël zijn bestaansrecht wordt ontzegd, niet
werkbaar en ongeldig zijn;

F. gelet op het Verdrag van Wenen van 1961 inzake
diplomatiek verkeer;

G. overwegende dat er recent beslissingen zijn
genomen door Frankrijk, Spanje, Ierland, Portugal, het
Verenigd Koninkrijk, Noorwegen en Duitsland om de
status van de diplomatieke Palestijnse vertegenwoor-
diging te verhogen;

H. overwegende dat de Palestijnse Autoriteit in-
spanningen heeft geleverd in het kader van het
Palestijns Hervormings- en Ontwikkelingsplan, ge-
financierd door de donorconferentie van 2007 en
uitgewerkt over drie jaar (2008-2010), om de toekom-
stige Palestijnse Staat werkende instellingen en een
levensvatbare economie te geven;

I. overwegende dat de Verenigde Naties op basis
van het verslag van april 2011 van het Bureau van de
bijzondere coördinator van de Verenigde Naties voor
het vredesproces in het Midden-Oosten verklaren dat
de Palestijnse Autoriteit klaar is om een eventuele
Staat Palestina te besturen;

J. overwegende dat de Wereldbank in haar verslag
van september 2010 aangeeft dat « als de Palestijnse
Autoriteit blijft werken aan staatsopbouw en het
verschaffen van publieke diensten, zij uiterst geschikt
is om een Staat te creëren in de nabije toekomst »;

K. overwegende dat het IMF in zijn recent verslag
besluit dat de Palestijnse Autoriteit voortaan een
degelijk economisch beleid kan voeren zoals dat van
een toekomstige leefbare Palestijnse Staat moet
worden verwacht,

Verzoekt de regering,

1. de status van de Palestijnse vertegenwoordiging
in Brussel te verhogen tot een niveau dat vergelijkbaar
is met datgene dat thans bij de meeste van onze
Europese partners geldt;
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2. à prendre d'urgence toutes les mesures nécessai-
res afin d'octroyer aux membres de la représentation
palestinienne à Bruxelles des privilèges diplomatiques
comparables à ceux dont bénéficient la plupart des
représentations palestiniennes établies dans l'Union
européenne.

2. dringend alle nodige maatregelen te nemen om
aan de leden van de Palestijnse vertegenwoordiging in
Brussel diplomatieke voorrechten te verlenen die
vergelijkbaar zijn met die welke voor de meeste van
de in de Europese Unie gevestigde Palestijnse verte-
genwoordigingen gelden.

121504 - I.P.M.


